TRADUCTION

&

) Certificat d’examen CE detype

2 — Directive 94/9/CE —

Appareils et systémes de protection
destinésa étre utilisés en atmospheres explosibles

©) BVSO3ATEX E 177 X

(4 Appareil : Capteur de Type H*** ¥k xxkk Zxkskkk

5) Fabricant : MicroMotion, Inc.

(6) Adresse: Boulder, Co. 80301, USA

@) Letype de cet appareil, ains que ses différentes variantes autorisées, sont indiqués dans|'Annexe au
présent certificat d’ examen.

8 L’ organisme de certification de EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH, organisme notifié sous le
n° 0158 conformément al'article 9 de ladirective 94/9/CE du Parlement européen et du Conseil du 23
mars 1994, atteste que I’ appareil susmentionné satisfait aux exigences fondamental es de sécurité et de
santé en matiére de conception et de construction d' appareils et de systémes de protection destinés a
étre utilisés en atmosphéres explosibles conformément al’ Annexe |1 de la directive.

Les résultats des essais ont été consignés dansle Proces-verbal d BVS PP 03.2118 EG.

9 Les exigences fondamental es de sécurité et de santé sont remplies du fait delaconformitéa:
EN 50014:1997 + A1— A2 Dispositions généraes
EN 50020:2002 Sécurité intrinséque ‘i’

(20 Si lesgne"X" setrouve derriére le numéro du certificat, cela signifie que des conditions particuliéres
en vue del’ utilisation en toute séeurité de I’ appareil sont indiquées dans I’ Annexe au présent certificat.

(1) Le présent Certificat d’ examen CE de type ne porte que sur la conception et les sdu type de
I"appareil décrit conformément aladirective 94/9/CE.

Lafabrication et lamise sur le marché de |’ appareil sont soumises a d’ autres exigences stipul ées par la
directive, lesquelles ne sont pas couvertes par le présent certificat.

(12 L'identification de cet appareil doit comprendre |es indications suivantes :

I12GEEXibIICT1—T6
EXAM BBG Pruf- und Zertifizier GmbH
Essen, le 30 juin 2003
Signature Signature
Organisme de certification EXAM Responsable du service spécialisé
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(13) Annexe au
(14) Certificat d’examen CE detype
BVSO03ATEX E 177 X

(15)  15.1Objet et type

Capta.]r deType H*** *******Z*****

Dans ladénomination compléte, les signes*** sont remplacés par deslettres et des chiffres qui
désignent les différentes variantes suivantes :

Type

* k k *k k% *¥ % % x % * % x % %
HE > * * * * * y4

|: désignations sansincidence sur la protection contre les explosions
entrée des cables

interface de |’ @ectronique

A = av. platine processeur de Type 700 intégrée

B = av. platine processeur de Type 700 intégrée sur réhausse
C = av. transmetteur de Type * 700*** intégré

F = av. transmetteur de Type * 700*** intégré sur réhausse

D = av. platine processeur de Type 700 intégré

E = av. platine processeur de Type 700 intégré sur réhausse
R = av. boite de jonction

H = av. boite de jonction sur réhausse

| = av. transmetteur de Type IFT9701 juxtaposé

Q = av. platine processeur de Type 700 intégrée

V = av. platine processeur de Type 700 intégrée sur réhausse
W = av. platine processeur de Type 700 intégrée

Y = av. platine processeur de Type 700 intégrée sur réhausse

désignations sansincidence sur la protection contre les explosions

désignation correspondant au type de capteur

15.2 Description
En liaison avec un transmetteur, |e capteur sert ala mesure du débit.

Le capteur, qui consiste en des tubes mis en vibration dans un champ magnétique, est composé des
éléments électriques suivants : bobines, résistances, détecteurs de température et € éments de
raccordement et de liaison.

Les capteurs de Type H*** *****(A B D,E)* Z***** sont dotés d’ un boitier intégré en acier inox avec
platine processeur intégrée de Type 700 (BVS PP 01.2060 EG). Les capteurs de type

H*** *x%%x (Q\ W,Y)* Z***** gont dotés d’ un boitier intégré en aluminium avec platine processeur
intégrée de Type 700 (BVS PP 01.2060 EG).

Comme aternative, un transmetteur de Type * 700* ********* (B\/S PP 01.2061 EG) peut auss étre
intégré sur le capteur ; cette variation regoit alors la désignation suivante :
Type H*** *****C*Z***** ou Type H*** *****F*Z*****‘
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Autre dternative : il est également possible de monter sur le capteur un transmetteur de Type
IFT9701******* (BVS PP 03.2111 EG). Cette variation regoit dorsla désignation suivante : Type

H*** *****l*z*****

En combinant le capteur avec le transmetteur, |'application de I'unité ainsi combinée est modifiée

conformément au tableau suivant :

H025 *****(C ou F)*Z*****
HOSO *****(C ou F)*Z*****
Hloo *****(C ou F)*Z*****
HZOO *****(C ou F)*Z*****

Transmetteur de Type * 700* 11*******

EEXiblIB+H, T1-5

Transmetteur de Type * 700* 1(3 ou 4)******* | EEXibIICT1-5

15.3 Paramétres

15.3.1 TypeH*** *****(ROU H)*Z*****

15.3.1.1  Circuit d'excitation (borniers 1 — 2 ou filsrouge et brun)

tension Ui DC 114 \Y
intensité li 2,45 A
puissance Pi 245 w
capacité interne effective négligeable

Type de capteur inductance résistancede | Résistance montée

[mH] labobine a ensé&riea—40° C
—40° C[Q] [Q]

HOZS*****R*Z***** 988’8

H025 *****H*Z***** 5783 2411

HOSO*****R*Z***** 469,7

HOSO *****H*Z***** 5783 2411

Hloo*****R*Z***** 207’7

Hloo *****H*Z***** 2919 262,1

Hzoo*****R*Z***** 148’3

HZOO *****H*Z***** 914 3714

15.3.1.2 Bobine de détection (borniers 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)

tension Ui DC 30 Y,
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacitéinterne effective Ci négligeable

Type de capteur inductance Résistancede | Résistance montée

[mH] labobine a ensé&riea—40° C
—-40° C[Q] [Q]

H025 *****R*Z*****

HOZS*****H*Z***** 619 105 O

HOSO *****R*Z*****

HOSO*****H*Z***** 619 105 O

Hloo *****R*Z*****

Hloo*****H*Z***** 619 105 O

HZOO *****R*Z*****

HZOO *****H*Z***** 2318 18215 O
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15313

15314

15315

1532

15321

153.2.2

Circuit dela sonde detempérature (bornes 3, 4 et 7 ou fils orange, jaune et violet)

tension Ui DC 30 Y,
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable

inductance interne effective Li négligeable

Détermination dela classe de température

L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du
milieu de mesure et en tenant compte de latempérature de service maximal e des capteurs,
conformément au graphique suivant :

ATEX ALLOWABLE F-SERIES SENSCR
TENPERATURE-RATING WITH INTEGRAL J-B8OX
BASED ON ANB IENT/FLUID TENPERATURE
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L’ utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition quela
température ambiante ne dépasse pas | es val eurs maximal es indiquées pour latempérature
max. du milieu de mesure, tout en tenant compte de la classe de température et dela
température de service maximale du capteur.

Type H*** *****(A’B’D’E’Q’V’W’Y)*Z*****

Circuitsd entrée (bornes 1 — 4)

tension Ui DC 173 \Y
intensité li 484 mA
puissance Pi 2,1 w
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 30 puH

Détermination dela classe de température

L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du
milieu de mesure et en tenant compte de latempérature de service maximal e des capteurs,
conformément au graphique suivant :
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ATEX ALLOWABLE F-SERIES SENSDR TEMPERATURE-RATING
NITH INTECRALLY MOLNTED CORE PROCESSDR
BASED ON ANVBIENT/FLUID TEMPERATURE
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15.3.2.3 Plage detempérature ambiante Ta -40°Ca+55°C
1533 TypeH*** *****(Cou F)*Z-k-k-k-k-k
15.3.3.1 Données dectriques, voir BVS PP 01.2061 pour e transmetteur de Type * 700% * ****xx %
15.3.3.2 Détermination dela classe de température
L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du

milieu de mesure et en tenant compte de latempérature de service maximal e des capteurs,
conformément au graphique suivant :

ATEX ALLOWABLE F-SERIES SENSOR TENPERATURE-RATING
WITH INTEGRALLY MOWTED CORE PROCESSOR
BASED ON ANBIENT/FLUID TEMPERATURE

©
o

[+
o
1

70 DE-RATE AT SLOPE=
- 25°C ANBIENT
PER °C FLUID

m
=)
1

(3]

o
<«
L0

- N W
O O O
L1 1%

T5 T4 T-T3

MAX AMBIENT TEMP (°C)
s
1

U
8 o ©
L1

=30 -

&

T T T T e T 83 hot T T
-40 -20 @ 20 40 BD BO 100 120 140 160 18D 20D

SENSOR FLUID TEMP (<)

Page 6 de 7 de BVS03 ATEX E 177 X
Ce certificat ne peut étre remanié que sous saformeiinitiale.
Dinnendahl strasse 9 — D-44809 Bochum — Té. : +49 201 172 39 47, Fax : +49 201 172 39 48
(jusqu’ au 31.05.2003 : Deutsche Montan Technologie GmbH — Am Technol ogiepark 1— D-45307 Essen)




Ce document a été traduite de I'allemand en frangais par Drs. J.C. Pennekamp, le 29.09.2003.
Translation Services BP 203, 8860 AE Harlingen, Pays-Bas, translations@wxs.nl
Ce document ne peut étre reproduit que dans son intégralité

15.3.3.3 Plage detempérature ambiante

15.34 TypeH*** ok ok ok ok |k 7k ok k ok

Ta -40°Ca+55°C

15.3.4.1 Données dectriques, voir BVS PP 03.2111 pour le transmetteur de Type |FTQ701* ******,

15.3.4.2 Détermination dela classe de température
L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du
milieu de mesure et en tenant compte de latempérature de service maximal e des capteurs,
conformément au graphique suivant :
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15.3.4.3 Plage detempérature ambiante

(16) Procés-verbal d'essal

BVS PP 03.2118 EG, en date du 30.06.2003.

Ta -40°Ca+55°C

an Conditions particuliéres en vue de I’ utilisation en toute sécurité

En combinant le capteur de Type H¥*** **¥*x* Ck Zzxxkkk g Hx** *kxx* ok 7zxx**x gvec |e transmetteur
* 700 x**xxxkx - |"gpplication de I'unité ains combinée et modifiée conformément au tableau

suivant :

H025 *****(C ou F)*Z*****
HOSO *****(C ou F)*Z*****
Hloo *****(C ou F)*Z*****
HZOO *****(C ou F)*Z*****

Transmetteur de Type * 700* 11*******

EEXibl1B+H, T1-5

Transmetteur de Type * 700* 1(3 ou 4)*******

EEXibIICT1-5
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Traduction

1% Supplément
(Supplément conformément ala Directive 94/9/CE Annexe |11 ainéa 6)
au Certificat d’examen CE detype

BVSO3ATEX E 177 X

Appareil : Capteur de Type H*** **xkxkx 7x%x%x
Fabricant : Micro Motion, Inc.

Adresse: Boulder, Co. 80301, USA

Description

Le Capteur peut éga ement ére fabriqué conformément aux documents d’ examen mentionnés dans le Proces-
verbal d’essai afférent ; on obtient alorslaversion
Type H3OO *******Z*****

pour une protection detype EExib 1B T1— T6.

Pour la version modifiée, les exigences fondamental es de séeurité et de santé sont remplies du fait dela
conformité a:

EN 50014:1997 + A1— A2 Dispositions généraes
EN 50020:2002 Sécurité intrinséque ‘i’
Paramétres
1 Type H300 ***** (R ou H)* Z*****
11 Circuit d' excitation (branchements 1 - 2 ou filsrouge et brun)
tension Ui DC 11,4 \Y
intensité li 2,45 A
puissance Pi 2,45 w
capacité interne effective négligeable
Type de capteur inductance Résistancede | Résistance montée
[mH] labobine a ensériea—40° C
—40° C[Q] [Q]
H3OO *****R*Z*****
H3OO *****H*Z***** 11’75 83’5 7’9
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1.2 Bobine de détection (borniers 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)

tension Ui DC 30 \Y,
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable

Type de capteur inductance Résistancede | Résistance montée

[mH] labobine a ensé&riea—40° C
—40° C[Q] [Q]
H300*****R*Z*****
300 *# % ¥ 7 12,4 128,4 569,3

13 Circuit dela sonde detempérature (borniers 3, 4 et 7 ou filsorange, jaune et violet)

tension Ui DC 30 \Y,
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable
inductance interne effective Li négligeable

14 Détermination dela classe de température
L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du milieu de
mesure et en tenant compte de la température de service maximale des capteurs, conformément au
graphique suivant :

ATEX ALLOWABLE H-SERIES SENSOR
TEMPERATURE-RATING WITH INTEGRAL J-BOX
BASED ON AMBIENT/FLUID TEMPERATURE
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15 Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L’ utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que latempérature
ambiante ne dépasse pas | es val eurs maximal es indiquées pour latempérature max. du milieu de
mesure, tout en tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du

capteur.
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2 Type H300 *****(A,B,D,E,Q,V,W,Y )* Zx*x**

2.1 Circuitsd dimentation (borniers1 - 4)
tension Ui DC 173 Y,
intensité li 484 mA
puissance Pi 2,1 mw
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 30 puH

2.2 Détermination dela classe de température

L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du milieu de
mesure et en tenant compte de la température de service maximale des capteurs, conformément au
graphique suivant :

ATEX ALLOWABLE H300 SENSOR TEMPERATURE-RATING
WITH INTEGRALLY MOUNTED CORE PROCESSOR
BASED ON AMBIENT/FLUID TEMPERATURE
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2.3 Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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3 Type H300 *****(C ou F)*Z*****

31 Données dectriques, voir DMT 01 ATEX E 082 X pour le transmetteur de Type * 700% * *xx*%xx*

3.2 Détermination dela classe de température
L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de latempérature du milieu de
mesure et en tenant compte de la température de service maximale des capteurs, conformément au
graphique suivant :

ATEX ALLOWABLE H300 SENSOR TEMPERATURE-RATING
WITH INTEGRALLY MOUNTED CORE PROCESSOR
BASED ON AMBIENT/FLUID TEMPERATURE
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3.3 Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

Procés-verbal d'essai

BVS PP 03.2118 EG, en date du 14.10.2003

Deutsche Montan Technologie GmbH
Bochum, le 14 octobre 2003

Signature Signature

Organisme de certification Responsable du service spécialise
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---------------------------------------- Traduction
Y EXAM

BBG Prif- und Zertifizier GmbH

2° Supplément
(Supplément conformément a la Directive 94/9/CE Annexe 11l alinéa 6)

au Certificat d’examen CE de type
BVS 03 ATEX E 177 X

Appareil : Capteur de Type H*** *kskkkdkzkskskokk
Fabricant : Micro Motion, Inc.

Adresse : Boulder, Co. 80301, USA

Description

Le capteur peut également étre fabriqué conformément aux documents d’examen mentionnés dans le Proces-verbal
d’essai afférent.

Le capteur de Type H20Q ******xzxx*xx nat étre livré avec des paramétres de bobine modifiés ; il recoit alors le
Construction Identification Code (C.I.C.) Al.

Les capteurs peuvent également étre montés sur les transmetteurs de Type *7001(2, 4 ou 5)******,

Les exigences fondamentales de sécurité et de santé sont remplies par les modéles modifiés du fait de leur conformité
a:

EN 50014:1997 + A1 - A2 Dispositions générales
EN 50020:2002 Sécurité intrinséque ‘i’

Paramétres modifiés

1 Bobine de détection (bornes 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)

tension Ui DC 30 V
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable

Type de capteur Inductance Résistance de Résistance montée

[mH] la bobine a en sériea—40°C
-40° C[Q] [Q]
HZOO *****R*Z***-k* CIC Al
H200 ***r*pxzaxxxx C|C Al 12,4 128,4 569,3
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2 Détermination de la classe de température
L’incorporation dans une classe de température se fait en fonction de la température du milieu de mesure et en
tenant compte de la température de service maximale des capteurs, conformément au graphique suivant :

21 Type H*** *****(R ou H)*Z*****

ATEX ALLCWABLE H-SERIES SENSOR
TEMPERATURE-RATING WITH INTEGRAL J-BOX
BASED ON AMBIENT/FLAMID TEMPERATLRE

a o N 0w
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température ambiante
ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du milieu de mesure, tout en tenant
compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

2.2 Type H025 *****(A,B,D,E,Q,V,W,Y)*Z*****, H050 *****(A’B'D,E,Q’V,W'Y)*Z*****'
H100 *****(A,B,D,E,Q,V,W,Y)*Z***** gt H200 *****(A,B,D,E,Q,V,W,Y)*Z*****

A7CX 4LLOVASLE F-SERICS SENSOR TEMPE RATURE-RATING
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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23 Type H300 *****(A B,D,E,Q,V,W,Y)*Z*****

ATEX ALLOWABLLC F3Q0 BENSGR TEMPERATLRE-RATINB
VIITH INTEERALLY NOUNFFO CORE PROCESSOR
BABED CN AMBIENT/FLU ID TEMPERATURE
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n 08 m
-40 -26 O 20 40 60 86 100 120 140 160 180 200
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

24 Type H025 *****(C ou F)*Z***** HQ50 *****(C ou F)*Z*****,
H100 *****(C ou F)*Z***** et H200 *****(C ou F)*Z*****

ATEX ALLD/ABLE H-SERILCS SENSOR TEMPERATURE-RAT ING
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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ATEX ALLONABLE H300 SENTOR TEMPERATVRE-FNTI NG
WiTH INFE RALLY MOUNTED CORE R CESOR
BASED OF ANBIENT/FLLID 10\P BRATURE
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

26 Type H*** *****I*Z*****

ATEX ALLOWABLE H-SERIES SENSOR TEMPERATURE-RATING
WITH INTEGRAL IFTQ701
BASED ON AMBIENT/FLUIO TENPERATURE
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Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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Conditions particuliéres en vue de I’utilisation en toute sécurité
En combinant le capteur de Type H*** **¥**xCxZ#*xxk* ) H*x* skxskpxzixsix gyec le transmetteur
FTQQ*****ExxEX "gpplication de I’unité ainsi combinée est modifiée conformément au tableau suivant :

H025 *****(C ou F)*Z*****
H050 *****(C ou F)*Z***** H300 *****(C ou F)*Z*****
HlOO *****(C ou F)*Z*****
H200 *****(C ou F)*Z*****

Transmetteur de Type *700* 1 *Dxsxsx EExib 1IB+H, T1-5 EEXxib 1IB T1-5
Transmetteur de Type *700%*1*2**x*x* | EEX ib IIC T1-5 EExib 1B T1-5

Y le chiffre 1 ou 2 peut étre inséré & cet endroit
2 le chiffre 3, 4 ou 5 peut étre inséré a cet endroit

Procés-verbal d'essai

BVS PP 03.2118 EG, version du 04.06.2004

EXAM BBG Pruf- und Zertifizier GmbH
Bochum, le 4 juin 2004

Signature Signature

Organisme de certification Responsable du service spécialisé
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Traduction

3° Supplément

(Supplément conformément ala Directive 94/9/CE Annexe Il alinéa 6)

au Certificat d’examen CE detype

BVSO3ATEX E 177 X

Appareil : Capteur de Type H*** *x*¥xkk zxkkx%
Fabricant : Micro Motion, Inc.

Adresse: Boulder, Co. 80301, USA

Description

Le capteur de Type H*** x***xx%7xx%%* corregpond également ala catégorie 2D.
Le capteur peut également étre utilisé avec un autre modéle de connecteur a 9 fils.

L es exigences fondamental es de sécurité et de santé sont remplies par le modéele modifié du fait de sa conformitéa:

EN 50014:1997 + A1 - A2
EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 + Al

I dentification des capteurs

Dispositions générales
Sécurité intrinseque ‘i’
Protection contre les coups de poussieres

Type Protection gaz Protection poussiéres
HO25***** (R, H gu |)* Z***** EEXiblICT1-T6 IP65T 202°C-T80°C
HO50***** (R, H gu |)* Z***** EEXiblICT1-T6 IP65T 202°C-T80°C
H100***** (R, H gu |)*Z***** EEXiblICT1-T6 IP65T 202°C—-T80°C
H200***** (R, H gu |)* Z***** EEXiblICT1-T6 IP65T 202°C-T80°C
H200*****(R, H ou )*Z***** CIC Al EEXibIICT1-T6 IP65T 202°C—-T80°C
H300***** (R ou H)* Z***** EExiblIBT1-T6 IP65T 202°C—-T 80°C
HO25*****(A B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** EEXiblICT1-T5 IP65T 206 °C—-T 95°C
HO50*****(A, B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** EEXiblICT1-T5 IP65T 206 °C—-T 95°C
H100*****(A, B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** EEXiblICT1-T5 IP65T 206 °C—-T 95°C
H200*****(A, B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** EEXiblICT1-T5 IP65T 206 °C—-T 95°C
H200*****(A, B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** CICAl | EEXiblICT1-T5 IP65T 206 °C—-T 95°C
H300*****(A, B, D, EQ, V, W, Y)*Z***** EExiblIB T1-T5 IP65T 202°C—-T 95°C
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BBG Prif- und Zertifizier GmbH

Paramétres
Type H*** *****R*Z***** etType H*** *****H*Z*****

Circuit d’ excitation (branchements 1 - 2 ou fils rouge et brun)

tension Ui DC 11,4 Y
intensité li 2,45 A
puissance Pi 2,54 W
capacité interne effective négligeable
Type de capteur Inductance [mH] Résistance de Résistance montée
labobine a ensériea—40° C
—40° C[Q] [Q]
H025 *****R*Z*****
H025 *****H*Z***** 5’83 24'1 988!8
H050 *****R*Z*****
H050 *****H*Z***** 5’83 24'1 469!7
Hloo *****R*Z*****
H100 %% p gk 29,9 262,1 207,7
H200 *****R*Z*****
H200 *****H*Z***** 914 3714 14'8,3
H300 *****R*Z*****
H300 *****H*Z***** 11’75 83’5 719
Bobine de détection (bornes 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)
tension Ui DC 30 \%
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable
Type de capteur Inductance [mH] Résistance de Résistance montée
labobine a ensériea—40° C
—40° C[Q)] [Q]
H025 *****R*Z*****
HODE ** % % & 7% * %% * 6,9 105 0
H050 *****R*Z*****
H050 *****H*Z***** 6,9 105 0
Hloo *****R*Z*****
Hloo *****H*Z***** 6,9 105 0
H200 *****R*Z*****
H200 **** % Hx Z* x %% 23,8 182,5 0
H300 *****R*Z*****
H300 ***** Hx Zx*x % 12,4 128,4 569,3

Bobine de détection (borniers 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris) pour le Type avec CIC A1

tension Ui DC 30 \
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
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capacité interne effective Ci négligeable
Type de capteur Inductance Résistancede | Résistance montée
[mH] labobinea ensédriea—40°C
—40° C[Q] [Q]
HZOO *kkk* R*Z***** CIC Al
200 * %% %% H* Zk k5% O AL 124 128,4 569,3

Circuit de la sonde de température (borniers 3, 4 et 7 ou fils orange, jaune et violet)

tension Ui DC 30 \Y
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable
inductance interne effective Li négligeable

Classe de température / température de surface max. T
(Types H025 *******Z*****’ H050 *******Z*****, Hloo *******Z*****, HZOO *******Z*****
(y compris CIC Al), H30Q *****x* Zxx %)

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface maximale T
dépend de la température du fluide et en tenant compte de latempérature de service autorisée pour les capteurs,
conformément au graphique suivant :

ATEX ALLORADLE F-3ERIES SENICR
TONP ERATURE-RAT ING NIT0 INFEGRAL J-BGK
PASED GN ANDIENT/TLN IP TEMPERATVRL

T6 5| T4 3 [1-12

MAX AMBIENT TEMP (°C)

s
160 180

—40 T T T T sl 737 T n | T
=20 D 20 40 &0 B3 100 A 14D

SENSOR FLUID TEMP {‘C)

200

Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussiéres, latempérature de surface max. T se calcule comme suit :
T6:80°C, T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 202 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L’ utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que latempérature ambiante
ne dépasse pas les valeurs maximal es indiquées pour latempérature max. du fluide, tout en tenant compte de la
classe de température et de latempérature de service maximale du capteur.
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Type H*** *****(A’B’D’E,Q,V,W,Y)*Z*****
(TypS H025 *******Z*****, H050 *******Z*****' Hloo *******Z*****, HZOO *******Z*****
(y compris CIC A1), H300 ***#kkx Zxxxx)

Circuits d’' alimentation (borniers 1 - 4)

tension Ui DC 173 \Y,
intensité li 484 mA
puissance Pi 2,1 mw
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 30 puH

Classe de température / température de surface max. T

Type H*** *****(A’B’D,E’Q,V'W’Y)*Z*****

(Types H025 *******Z*****, HO50 *******Z*****, HlOO *******Z*****, HZOO *******Z*****
(y compris CIC))

L'incorporation dans une classe de température / la détermination de |a température de surface
maximale T dépend de latempérature du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :

BASED DN AMBI ENT/FLUID TEMPERATURE
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ex sarFunn

TS T4 Lz —

83388

3

19-12

MAX AMBIENT TEMP (°C)
=3

d&ba

T T T T T T & 9 T T
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Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussiéres, latempérature de surface max. T secalcule
commesuit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 206 °C.

Classe de température / température de surface max. T
Type H300 *****(A,B,D,E,Q,V,W,Y)* Z*****

L'incorporation dans une classe de température / la détermination de |a température de surface
maximale T dépend de latempérature du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :
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ATEX ALLOVAGLE H3OD SENSOR TENPERATURE-RATI NG
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Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussiéres, |a température de surface max. T se calcule comme suit :
T5:95°C,T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 202 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

Type H025 *****(C ou F)*Z*****' H050 *****(C ou F)*Z*****’ Hloo *****(C ou F)*Z*****,
HZOO *****(C ou F)*Z***** et H300 *****(C ou F)*Z*****

Données éectriques, voir BV S PP01.2061 EG pour le transmetteur de Type * 700% *** ##**x

Classe de température / température de surface max. T
Type H025 *****(C ou F)*Z*****' H050 *****(C ou F)*Z*****’ H].OO *****(C ou F)*Z*****
et H200 *****(C OU F)*Z*****

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de |a température de surface maximale T
dépend de latempérature du fluide et en tenant compte de la température de service autorisée pour |es capteurs,
conformément au graphique suivant :
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Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussiéres, |a température de surface max. T se calcule comme suit :
T5:95°C,T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 206 °C.

Classe de température / température de surface max. T
Type H300 *****(C ou F)*Z*****

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface maximale T
dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service autorisée pour |es capteurs,
conformément au graphique suivant :
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Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussieres, latempérature de surface max. T se calcule comme suit :
T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 202 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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Type H*** *kk*k*k I*Z*****
Données électriques, voir BVS PP03.2111 EG pour le transmetteur de Type |FTQ701* *x**x*

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de |a température de surface maximale T
dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service autorisée pour |es capteurs,
conformément au graphique suivant :
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Note : Le graphique ci-dessus sert ala détermination de la classe de température pour une température
ambiante et du fluide définie. En cas de poussieres, latempérature de surface max. T se calcule comme suit :
T6:80°C;T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C,deT2aT1: 202 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

Conditions particuliéres en vue de I’ utilisation en toute sécurité

En combinant le capteur de Type H*** x**x* Ckzxxx%* g Hx** **x%x Ex 7zxx% %% quec |e transmetteur
*700**x**xx*xxx |’ gnplication de |’ unité ainsi combinée est modifiée conformément au tableau suivant :

HOZS *****(C OU F)*Z*****
*kkkk * Thkkkkk
Trensmetieur de | {1100 1 us@ o e gerees H300 *+++*(C ou Fy-Z+»=+*
Type HZOO *****(C OU F)*Z*****
H200 *****(C ou F)*Z***** CIC Al
*700*|*l)****** EEX|b”B+H2 T1-5 EEle”B T1-5
IP65T 206 °C-T 95°C IP65T202°C-T 95 °C
K700 |* Dk xx ek EEXxiblICT1-5 EExiblIB T1-5
IP65T 206 °C-T 95°C IP65T202°C-T95°C

e chiffre 1 ou 2 peut étre inséré & cet endroit
2 le chiffre 3, 4 ou 5 peut étre inséré & cet endroit
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Procés-verba d'essai

BVS PP 03.2118 EG, version du 01.04.2005

EXAM BBG Prif- und Zertifizier GmbH
Bochum, le 1¥ avril 2005

Signature Signature

Organisme de certification Responsable du service spécialisé
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Traduction
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BBG Prif- und Zertifizier GmbH

4° Supplément

(Supplément conformément a la Directive 94/9/CE Annexe 11 alinéa 6)

au Certificat d’examen CE de type
BVS 03 ATEX E 177X

Appareil : Capteur Modele H*** Fxxkksskzxdkrkk
Fabricant : Micro Motion, Inc.

Adresse : Boulder, Co. 80301, ETATS-UNIS
Description

Les capteurs peuvent également étre fabriqués conformément aux documents descriptifs listés dans le
Procés-verbal d’essai mentionné ci-dessous.

Les capteurs de Type H025 **#*#kkkzxxxkk HOBQ *xxddxxzikddkk H](QQ ****kkkzxxx** peuvent étre
livrés avec des paramétres de bobine modifiés ; ils regoivent alors le Construction Identification Code
(C.I.C) A2.

Les capteurs peuvent également étre livrés avec des options d’électronique modifiées :
Type H*** *****(2’ 3’ 4, 5, 6, 7, 8’ 9, S)*Z*****

A la place des versions avec boitier de raccordement (Types H*** *****(R 'H qu S)*Z*****) il est possible
d’utiliser un boitier doté d’un processeur intégré de Type 700 ; cette variante recoit alors la désignation
suivante :

Type H*** ***x*x(A B D, ou E)*Z***** (hoitier en acier) et Type H*** *****(Q \/, W ou Y)*Z*****
(boitier en aluminium).

En cas d’utilisation d’un boftier doté d’un processeur intégré de Type 800, ces variantes recoivent la
désignation suivante :

Type H*** *****(3 5 7 ou 9)*Z***** (hoitier en acier) et Type H*** *****(2 4 6 ou 8)*Z***** (hoitier
en aluminium).

La température maximale du fluide et les températures minimales ambiante et du fluide ont été modifiées.

Les exigences essentielles de sécurité et de santé sont remplies par les modeles modifiés du fait de leur
conformité a :

EN 50014:1997 + Al - A2 Dispositions générales
EN 50020:2002 Sécurité intrinséque ‘i’
EN 50281-1-1:1998 + Al Protection contre les poussieres inflammables
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Type Protection gaz Protection poussiéres
HO25%*x*x Dk 74k x 11 2G EEx ib IIC T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
HOSQ***** Dk Zxkkkx 11 2G EEx ib IIC T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
H10Q*****DxZ4kkxx 11 2G EEx ib IIC T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
H20Q*****DxZ-4kkxx 11 2G EEx ib IIC T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
H200*****DxZx*x+x C|1C A1 I 2G EEx ib IIC T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
H30Q****xDsxkwx Il 2G EEx ib IIB T1-T6 [11 2D IP65 T ¥ °C
HQ25*>**4k | 7 xxkdk 112G EEx ib IIC T1-T6
HQ25*****|*Z***** CIC A2 112G EEx ib IIC T1-T6
HQSQ* >4k | * Zxxkkk 112G EEx ib IIC T1-T6
HQOS50*****|*Z***** C|C A2 112G EEx ib IIC T1-T6
H1QQ* >4k | * Zxxkkx 112G EEx ib IIC T1-T6
H1QQ*****|*Z***** C|C A2 11 2G EExib IIC T1-T6
H20Q***** | X Z*Akkx 112G EEx ib IIC T1-T6
H200*****|*¥Z***** C|C A2 112G EEx ib IIC T1-T6
HO2G*kxk2)k Zokewkdeok 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
HQ25****+2% 7z x%x+% C|C A2 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
HOQBQ*** #2474k xkok 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
HOBQ****+2%Zx*x+% C|C A2 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
H1QQ****+2)% Z 4k xkk 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
H10Q*****2%Zx*x+* C|C A2 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
H20Q***+2)% 7 #x x4k 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
H200*****2%Zx*x+* C|C Al 11 2G EEx ib IIC T1-T5 [112D IP65T ¥ °C
H3QQ*x*+2)% 7wk xkx 11 2G EEx ib IIB T1-T5 [112D IP65 T ¥ °C

Dans le cas de capteurs dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur non MVD (p. ex.
9701), le tableau suivant s’applique :

Type

Protection gaz

Température min. ambiante

Protection poussiéres

/ du processeur gaz

HO25*****Dxzx+x+* CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |- 68 °C 112D IP65 T 9 °C
HO50*****Dxzx+x+* CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |- 68 °C 112D IP65 T 9 °C
H100*****Dxzx+x+* CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |- 68 °C 112D IP65 T 9 °C
H200*****Dxzx+x+* CIC A1 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |-90°C 112D IP65 T 9 °C

Dans le cas de capteurs dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur MVD (p.
ex.1700/2700), le tableau suivant s’applique :

Type

Protection gaz

Température min. ambiante
/ du processeur gaz

Protection poussieres

H025****+Dxzx+x+% CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |-83°C 112D IP65 T ¥ °C
HO5Q****+Dxzx+x+* CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |-83°C 112D IP65 T ¥ °C
H100*****Dxzx+x+* CIC A2 |11 2G EEx ib IIC T1-T6 |-83°C 112D IP65 T ¥ °C
H200*****Dxzxx+% CIC A1 | 112G EEx ib IIC T1-T6 [-138°C 112D IP65 T ¥ °C

D Lalettre R, H ou S est insérée a cet endroit
2 Le chiffre 2, 3,4,5,6,7,80u9
ou la lettre A, B, D, E, Q, V, W ou Y sont insérés a cet endroit

% Pour les températures de surface max. T en cas de poussiéres, cf. les graphiques de températures et le mode

d’emploi.

La valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.
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Parametres
1' Type H*** *****(R H ou S)*Z*****
11 Circuit d’excitation (branchements 1 - 2 ou fils rouge et brun)
tension Ui DC 11,4 \Y
intensité li 2,45 A
puissance Pi 2,54 W
capacité interne effective négligeable
- Température
Type de capteur Ind[lligtHa]n €€ | Résistance de lr?]?rl]i(téingr? min. ambiante
la bobine [Q] s et du fluide
série [Q] [°C]
H025 *****(R’ H ou S)*Z***** 5,83 24,1 988,8 ) 40 OC
*kkkk *7kkkkk
H025 (CIS:\)I’CHAOZU §)*z 7,5 84,95 569,0 -68 °C
G 75 77,27 568,83 -83°C
HO050 (R,HOU S)*Z 5,83 241 469.7 _40°C
A S 75 84,95 569,0 -68°C
*kkkk * T hkhkkkk
HOSp TR, H o0 812 75 77,27 568,83 -83°C
H100 *****(R, H OU S)*Z***** 29,9 262,1 2077 - 40°C
*kkkk *Thkkhkkkk
Ao TR A ON I 75 84,95 71,12 _68°C
*kkkk *Tkkhkkkk
H100 (EI(?A(\)ZU S)*Z 75 77,27 71,1 -83°C
*kkkk *Thkkhkkkk
H200 (R,HOU S)*Z 9.4 37.4 1483 _10°C
*kkkk *Thkkhkkkk
H200 (Ei(?:lu S)*Z 9,4 27,5 148,17 -90°C
*kkkk *Thkkhkkkk
H200 (giCH,glu S)*Z 9,4 18,43 148,03 -138°C
*kkkk *7kkkkk
H300 (R,HOU S)*Z 11,75 83,5 79 _40°C
1.2 Bobine de détection (bornes 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)

tension Ui DC 30 V
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw

capacité interne effective Ci négligeable
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Type de capteur |nd[l|ir(]3|t_a|.:ll"lce Résistgnce de lr?nisri]?éingﬁ rT-I'I— iirpgr%rt?;;rzfe
la bobine [Q] série [Q)] et dtjoéliude
HO25 *****(R, H ou S)*Z***** 6,9 105 0 -40°C
H025 *****(CRI,C HA02u DA 75 84,95 0- 569 - 68 °C
HO025 *****(CRI,C HAOZU SyrZrrex 75 77,27 0- 568,83 -83°C
HO50 *****(R, H OU Sy*Z***** 6.9 105 0 40 °C
HO50 *****(gi gi A02U S)yxZFII 75 84,95 0-569 -68°C
HO50 *****(gi (I; A02U S) A 75 77,27 0 - 568,83 -83°C
H100 *****(R H QU S)*Z***** 6.9 105 0 -40°C
H100 *****(EigA%U S) A 75 84,95 0 - 569 -68°C
H100 *****(gig,gzu Syrzrex 75 77,27 0 - 568,83 -83°C
H200 *****(R, H OU S)*Z***** 23,8 182,5 0-569,3 -40°C
H200 *****(gigflu S)yrzrr 12,4 128,4 0- 568,73 -40°C
H200 *****(gig A01U S)yrzrr 12,4 94,3 0-568,73 -90°C
H200 *****(gig A01U S)*ZxrHx* 12,4 63,21 0-568,19 -138°C
H300 *****(R, H QU S)*Z***** 12,4 128,4 0-569,3 -40°C

Circuit de la sonde de température (borniers 3, 4 et 7 ou fils orange, jaune et violet)

tension Ui DC 30 V
intensité li 101 mA
puissance Pi 750 mw
capacité interne effective Ci négligeable
inductance interne effective Li négligeable

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface
maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :
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Pour les Types H025 *****(R, H ou S)*Z***** HQ50 *****(R, H ou S)*Z*****,
H100 *****( R, H ou S)*Z***** et H200 *****( R, H ou S)*Z***** sans indication de
Construction Identification Code (C.I.C.)

10 T8 T5 T4 T3 [T1-T2

MAX AMBIENT TEMP (°C)

-40 T T T T gl 731 T g ! T T 173
-40 -20 0O 20 40 60 BQ 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2et T1: 226 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température
ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

Pour les Types H025 *****(R, H ou S)*Z***** gt HO50 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication
de Construction Identification Code (C.1.C.) A2 dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un
transmetteur non MVD (p. ex. 9701)

S~
o o D
1 1

ML o
a o oo
L1 1 |

T8 TS| T4 13 11-12

MAX AMBIENT TEMP (=C)
ol -
Bzs“ea
| | | |
\

I
[
(=]

|

|
2]
Do

! ' ! Pt ez | Tigr T 7]
=20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°Q)

1
<
[#1]

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1 : 207 °C. En cas de
poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.
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1.4.3 Pour le Type H100 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) A2 doté d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur non MVD (p. ex. 9701)

80

70

60 o
T 50
~ 40 -
L 30
w20 S
T T6 TS| T4 T3 ARG
=
w0 4
D -10
< _9(Q -
% -30

—58 T T T IM 59I T !4' T T 'IEBI

-68 -20 Q 20 40 €0 80 100 120 140 160 204
SENSCR FLUID TEMP (-C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T6: 80 °C, T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1: 240 °C. En cas
de poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est —

40 °C.

Plage de température ambiante Ta -68°Ca+55°C

L’utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température
ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

1.4.4  Pour le Type H200 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) Al doté d’un botitier destiné au raccordement d’un transmetteur non MVD (p. ex. 9701)

80 —
70 7
80 o
50 —
40 —
30

20
10 T6 15 T4 3 _n-mn2

—30 -
-0 T T T T g4l 95 | L | T [
-0 -20 O 20 40 60 B8O 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

MAX AMBIENT TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C. En cas de
poussieres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.

Plage de température ambiante Ta -90°Ca+55°C
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L’utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température
ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

Pour les Types H025 *****(R, H ou S)*Z***** et HO50 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication
de Construction Identification Code (C.I1.C.) A2 dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un
transmetteur MVD (p. ex.1700/2700)

10 T6 TS | T4 T3 [11-12

-10 4

MAX AMBIENT TEMP [°C)

-83 T T T T T & T e T 197 | T L
-83 -20 O 20 40 B0 BO 100 120 140 180 204

SENSOR FLUID TEMP {°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C. En cas de
poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.

Pour le Type H100 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) A2 doté d’un bottier destiné au raccordement d’un transmetteur MVD (p. ex.1700/2700)

80 o
70
60
50
40
30
20
18 4 16 TS5 T4 T3

11-12

-10 4
_90 -
03 ! ! ! I 94 15¢

-83 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204

MAX AMBIENT TEMP (°C)

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80°C, T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C. En cas de
poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.

Plage de température ambiante Ta -83°Ca+55°C
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L utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température
ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

Pour le Type H200 *****(R, H ou S)*Z***** avec indication de Construction Identification Code
(C.I1.C.) Al doté d’un bottier destiné au raccordement d’un transmetteur MVD (p. ex.1700/2700)

10 - T8 15 T4 13 o 1-T2

MAX AMBIENT TEWP (°C)

sal 75 1 T 08 I L
-138 -20 0 0 410 3G 80 1C0 120 140 160 204

SENSQR FLUID “EMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80°C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C. En cas de
poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.

Plage de température ambiante Ta -138°Ca+55°C
L’utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température

ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

Pour le Type H300 *****(R, H ou S)*Z***** sans indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) doté d’un baoitier destiné au raccordement d’un transmetteur MVD (p. ex.1700/2700)

19 - T8 5 T4 T3 - 1-T2

MAX AMBIENT TEMP {(*C)

-138 T I T | I A i Ty 1 I -
-138 -20 0 20 2( 60 30 100 120 1<«C 160 204

SENSOR FLU D TZWP (°*C)
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Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des tempeé-
ratures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T se
calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C. En cas de
poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est - 40 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

L utilisation du capteur a des températures plus élevées est possible, a condition que la température
ambiante ne dépasse pas les valeurs maximales indiquées pour la température max. du fluide, tout en
tenant compte de la classe de température et de la température de service maximale du capteur.

Type H*** ****(2,3/4,5,6,7,8,9, A, B,D, E, Q, V, Wou Y)*Z*****

Circuits d’alimentation (borniers 1 - 4)

tension Ui DC 17,3 V
intensité li 484 mA
puissance Pi 2,1 mw
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 30 puH

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface
maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :

Pour les Types H025 *****(2, 3, 4,5,6,7,8,9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z*****,
HO50 *****(2 3, 4,5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q,V, Wou Y)*Z*****
H100 *****(2 3,4,5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q,V, Wou Y)*Z***** gt
H200 *****(2 3,4,5,6,7,8,9, A, B,D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** gans indication de Construction
Identification Code (C.I.C.) dotés d’un processeur intégré
k0 -
70 DE-RATE AT SLOFE-
€0 — /_ .2§°C ABIENT
— — / PER ~C FLUID
¢ 50 - T e A
: : ~
40— : T
T 0-ms.o ) T I By -
Poz0 - i
o 10 - -5 T4| T3 |-t
w 0 - :
£ -10 - |
< 20 - i
< -3 - !
* a0 I I I I (I 3 L4 I (. 9
40 -20 C 20 40 60 & 100 120 140 160 204
SINSCR FLUID TEMP {*C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2et T1: 230 °C.

Page 9 de 16 de BVS 03 ATEX E 177X / N4
Ce certificat ne peut étre reproduit que dans son intégralité et sans modification.
Dinnendahlstrasse 9 — D-44809 Bochum — Tél. : +49 234 36 96 105, Fax : +49 234 36 96 110



2.2.2

2.2.3
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Pour les Types H025 *****(2,3,4,5,6,7,8,9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** gt
HO50 *****(2 3,4,5,6,7,8,9, A, B,D, E, Q, V, Wou Y)*Z***** qvec indication de Construction
Identification Code (C.I.C.) A2 dotés d’un processeur intégré

DE-RATE AT SLOPE=

60 -.25°C AMBIENT
& PER *C FLUID

50

\

T3 T1-T2

10 15

—
~

o -

MAX AMBIENT TEMP (°C)

T

-40 | T T T T — 7 1 T 182
-40 -20 0 20 40 GO a0 190 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1 : 207 °C.

Pour le Type H100 *****(2 3,4,5,6,7,8,9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** qyec indication de
Construction Identification Code (C.I.C.) A2 doté d’un processeur intégré

80

70 DE-RATE AT SLOPE=

60 - -.25°C AMBIENT
55 PER *C FLUID

Ly o
a o o
| | |

2123

[
o
|

5 T4 13 Tt-T2

[ |
w k=
S oo @
|

MAX AMBIENT TEMP (°C)
a
1

g3
T A A T ——_
-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

|
B~
=}

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1: 240 °C.

Pour le Type H200 *****(2, 3, 4,5,6,7,8,9, A, B,D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** avec indication de
Construction Identification Code (C.I.C.) Al doté d’un processeur intégré
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-
o o
1 1

DE-RATE AT SLOPE=
-.25'C AMBIENT
PER *C FLUID

@
=]
]

B
QO
1|

27.25

[
o
1

— N
o Qa
1|
4
()]
=
~

T3 r1-12

| T
ok
oo oQ9©
|

MAX AMBIENT TEMP (*C)

|
b
o

104 169
-40 =20 a 20 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSQOR FLUID TEMP (*C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1: 230 °C.

2.2.4  Pour le Type H300 *****(2 3,4,5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q,V, Wou Y)*Z***** gans indication de
Construction Identification Code (C.I.C.) doté d’un processeur intégré

80
70 H
60
50

40

20 A
10 T6 T5 T4 T3 _n-n

-10 4
=20 1
-30 4

-40 T T T T ggl 73 1 Ty | T [T
-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 180 204

SENSOR FLUID TEMP {(°C)

MAX AMBIENT TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4: 130°C, T3:195°C, T2 et T1: 226 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

3. Type H-k-k-k ****(C ou F)*Z*****
3.1 Données électriques, voir DMT 01 ATEX 082 X pour le transmetteur de Type *70Q****xkxkk

3.2 Classe de température / température de surface max. T
L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface
maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :
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3.2.2

Pour les Types H025 *****(C ou F)*Z*****, H050 *****(C ou F)*Z*****,

H100 ***%*(C ou F)*Z***** gt

Construction Identification Code (C.I.C.) dotés d’un processeur intégré

W EXAM

BBG Pruf- und Zertifizier GmbH

H200 *****(C ou F)*Z***** sans indication de

80
70
60

505fl
40 -
30 -
20 -

DE-RATE AT SLOPE=-
-.50°C ABIENT
PER °C FLUID

1 1
[T
o a

| |

MAX AMBIENT TEMP (°C)

TG

T5

T4

13 Ti-T2
L~

1
.
[am )

40

-2 0

20

T
40

581
60

73

80 100

120

SENSOR FLUID TEMP (°C)

T L ——
140 160 204

Note : Le graphique ci-dessus sert & la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T

se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1: 230 °C.

Pour les Types H025 *****(C ou F)*Z***** gt HO50 *****(C ou F)*Z***** avec indication de

Construction Identification Code (C.1.C.) A2 dotés d’un processeur intégré

80
70
60

55
50
40 -
30 -

20
10.5

iy
o

OE-RATE AT SLOPE-
-.50°C AMBIENT
PER *C FLUID

[
W =
o aa @
| | |
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T5 | T4

15
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[~

|
B
[

-40

-20 a

20

T T
40 60

100

77
80

32

T
120

SENSOR FLUID TEMP (=C)

1

T 192

140 160 204

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1 : 207 °C.

Ce certificat ne peut étre reproduit que dans son intégralité et sans modification.
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3.2.3 Pour le Type H100 *****(C ou F)*Z***** gvec indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) A2 doté d’un processeur intégré

70 — DE-RATE AT SLOFE-
! -.50°C AUGIENT
PER -C FLLID

MP (°C)
|

L¥]
a

L

o
|
-
[+ 1]
—
W
—
S

VAY AMBIENT T
W X
|

5

i ol T g 1 % I
-20 2 20 40 60 B0 10C 120 140 -60 204

1
e
(=]

SFNSOR FIUID TFMP (*C;

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4: 130 °C, T3:195°C, T2 et T1: 240 °C.

3.2.4 Pour le Type H200 *****(C ou F)*Z***** avec indication de Construction Identification Code
(C.1.C.) Al doté d’un processeur intégré

80
70 ~D:-HAIL Al SLOVE=

K -.25'C AMBIENT
— s - PZRE 'C FLUID
o 50 i i
40 : T

i —

O 30 2w __________________________ . _____ T
& :
Ho20 S ;
= 10 15 T4i T3 T1-1Z
= ] o B}
u 0 i
—_ 1
a - — 1
S -10 H
< 20 |
% -30 !
< !

-40 I I I T g9 1T = P I T 16

-4 20 0 20 4D BG  BU 106G 120 143 150 20¢
SENSOR FLUID TEMP (<C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4 :130°C, T3:195°C, T2et T1: 230 °C.
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4.1

4.2
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Pour le Type H300 *****(C ou F)*Z***** sans indication de Construction Identification Code

(C.1.C.) doté d’un processeur intégré
DE-RATE AT SLOPE=
=.0937C ANBIENT

o ~| o
(=R R ]
| | J

3
(=)
[£]
| (%
=
I

.
[+
|

b
[}
1

13 J1—12

(=]
|

T5 T4

MAX AMBIENT TEMP (*C)
|
o a
|

-40 T T T T T :G:: L
-40 20 0 200 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert & la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussiéres, la température de surface max. T
se calcule comme suit: T5:95°C, T4:130°C, T3:195°C, T2 et T1 : 226 °C.

Type H*** *xxkkxizxxx® (3 ’exception du Type H300 *****|xZ**x***)
Données électriques, voir BVS 03 ATEX E 168 X pour le transmetteur de Type IFT7Q1****%***

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de surface
maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la température de service
autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :

Pour les Types H025 ***#*x|*Z**xxk HOG(Q ***xk|xzxxddk H]QQ *r**x|*Z**x** ot H200
FhEAK|*FZ**F**% sans indication de Construction Identification Code (C.1.C.) et pour le Type H200
Fhkkk |k Zx**xx% gvec indication de Construction Identification Code (C.1.C.) A1 montés sur le
transmetteur de Type IFTQ70Q1*******

80 1

70 4 DE-RATE AT SLOPE-
~.50°C AMB IENT

60 - FER °C FLUID

i}
50 -
40 -
30 -

20 +
10 es I I,

T8 75| T4 T3 T1-T2

MAX AMBIENT TEMP (°C)

113

-40 T T T T &l 73| Tica | T ™ 133
-40 -20 O 20 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSCR FLUID TEMP (°¢)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.
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4.2.2 Pour les Types HO25 *****|xz****x* gt HO5( *****|*Z***** gyec indication de Construction
Identification Code (C.I.C.) A2 montés sur le transmetteur de Type IFTQ70Q1*******

89
76 E-RATE AT SLOPE-
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1
.
[ ]

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

4.2.3 Pour le Type H100 *****|*zZ***** gyec indication de Construction Identification Code (C.1.C.) A2
monté sur le transmetteur de Type [FTO7Q1*******
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Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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Conditions particulieres en vue de I’utilisation en toute sécurité, ou consignes d’utilisation

En combinant le capteur de Type H*** *****(C gu F)*Z***** avec le transmetteur *70Q******x*x*
I’application de I’unité ainsi combinée est modifiée conformément au tableau suivant :

H025 *****(C ou F)*Z***** + CIC A2 |H300 *****(C ou F)*Z*****
Transmetteur de | HO50 *****(C ou F)*Z***** + CIC A2 |H300A ****(C ou F)*Z*****
Type H100 *****(C ou F)*Z***** + C|C A2
H200 *****(C ou F)*Z***** + C|C Al
w70 Daxrrnnx | EEXID1IB+H, T1-T5 EExib IBT1-T5
IP65 T ¥ °C IP65 T ¥ °C
x700* Dxsxwens | EEXID IICT1-5 EExib IBT1-T5
IP65 T ¥ °C IP65 T ¥ °C

Y Le chiffre 1 ou 2 peut étre inséré & cet endroit

2 Le chiffre 3,40u5 peut étre inséré a cet endroit

® Pour les températures de surface max. T en cas de poussiéres, cf. les graphiques de températures et
le mode d’emploi.

Procés-verbal d'essai

BVS PP 03.2118 EG, version du 15.02.2006

EXAM BBG Pruf- und Zertifizier GmbH
Bochum, le 15 février 2006

Signature Signature

Organisme de certification Service spécialisé
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Micro Motion, Inc.

7070 Winchester Circle
BOULDER, CO.
ETATS-UNIS

V/RéEf. Henk van Holland

Votre courrier 16.03.2006

N/Réf. A 20060200 BVS-Schu/Mi

Tél. +49 234 3696 105  Fax : +49 234 3696 110

E-mail Schumann@bg-exam.de

Le 03.04.2006

Mesdames, Messieurs,

Nous avons intégré le Rapport de modification en date du 03.04.2006
au Procés-verbal d’essai BVS PP 03.2118 EG.

Par la présente, nous confirmons que le Certificat
BVS 03 ATEX E 177 X dans sa version du 30.06.2003, derniére modification du 15.02.2006

est encore valable.

Recevez nos sincéres salutations.

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH

Signé : Dr Jockers Dr Eickhoff

P.J.: Rapport de modification
Documents d’essai



Emerson Process Management Flow BV
Wiltonstraat 30
NL-3905 KW VEENENDAAL

V/RéEf. Henk van Holland

Votre courrier 19.06.2006

N/Réf. BVS-Schu/Mi A 20060401

Tél. +49 2343696 105  Fax:+49 234 3696 110
E-mail Schumann@bg-exam.de

Le 12.07.2006

Mesdames, Messieurs,

Nous avons intégré le Rapport de modification en date du 12.07.2006
au Procés-verbal d’essai BVS PP 03.2118 EG.
Par la présente, nous confirmons que le Certificat

BVS 03 ATEX E 177 X dans sa version du 30.06.2003, derniére modification du 15.02.2006

est encore valable.

Recevez nos sincéres salutations.

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH

Signé : Migenda Dr Wittler

P.J.: Rapport de modification
Documents d’essai
Facture



Emerson Process Management Flow BV
M. Henk van Holland

Neonstraat 1

NL-6718 WX EDE

V/Réf. Henk van Holland

Votre courrier 17.01.2007

N/Réf. BVS-Hk/Mi A 20070038

Tél +49 2343696 105  Fax : +49 2343696 110
E-mail Hauke@bg-exam.de

Le 24.01.2007

Mesdames, Messieurs,

Nous avons intégré le Rapport de modification en date du 24.01.2007
au Proces-verbal d’essai BVS PP 03.2118 EG.

Par la présente, nous confirmons que le Certificat
BVS 03 ATEX E 177 X dans sa version du 30.06.2003, derniére modification du 15.02.2006

est encore valable.

Recevez nos sincéres salutations.

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH

Signé : Dr Jockers Dr Eickhoff

P. J. : Rapport de modification



Traduction

5° Supplément

(Supplément conformément a la Directive 94/9/CE Annexe Il alinéa 6)

au Certificat d’examen CE de type
BVS 03 ATEXE 177 X

Appareil : Capteur de Type H¥****¥*xxswgzukrsx
Fabricant : Micro Motion, Inc.

Adresse : Boulder, Co. 80301, ETATS-UNIS
Description

Les capteurs peuvent également étre fabriqués conformément aux documents d’examen
mentionnés dans le Procés-verbal d’essai afférent.

De nouvelles versions de Type H********(J ou U)*Z***** ont été complétées.

De nouvelles versions de Type H********T******* gnt été complétées.

De nouvelles versions de Type H300*******6***** ont été complétées.

De nouvelles versions de Type H300*******Z***** avec Construction Identification Code CIC A4 ont
été complétées.

Ajout du transmetteur de Type *700*1*4****** et des graphiques de températures correspondants.
Ajout du transmetteur de Type 22**S*(5,6)***Z****.

Modification de la température ambiante a + 60 °C pour les

Types H********(2-9,A,B,D,E,Q,V,W,Y)*Z*****,

Par ailleurs, les normes EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007 et EN 61241-11:2006 ont été

utilisées pour 'examen des capteurs ; cela entraine une modification du marquage.

Les exigences essentielles de sécurité et de santé sont remplies par le modéle modifié du fait de
sa conformité a :

EN 60079-0:2009 Exigences générales
EN 60079-11:2007 Sécurité intrinséque ‘i’
EN 61241-11:2006 Protection par sécurité intrinséque ‘iD’
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Marqguage des capteurs

T
V. y ;v
L
N
5
D

Type 112G Il 2D
HQ25***** Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb Ex ib IIC T?°C Db, IP65
HQBQ***x Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb Ex ib IIC T?°C Db, IP65
HAQQ***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb Ex ib IIC T?°C Db, IP65
H20Q***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb Ex ib IIC T?°C Db, IP65

H20Q*****sz**+x C | C,

A1

Exib IIC T1-T6 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300*****1 )*Z*****

Exib 1IB T1-T6 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300******Z***** C.I.C.

A4

Exib IIC T1-T6 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300*****1)*6*****

Exib IIC T1-T6 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H025 *****I*Z*****

Exib IIC T1-T6 Gb

H025 *****[*Z***** C.I.C.

A2

Exib IIC T1-T6 Gb

HOSO *****I*Z*****

Exib IIC T1-T6 Gb

HO50 *****[*Z***** C.I.C.

A2

Exib IIC T1-T6 Gb

H 1 OO *****I*Z*****

Exib IIC T1-T6 Gb

H100 *****[*Z***** C.I.C.

A2

Exib IIC T1-T6 Gb

H200 *****I*Z*****

Exib IIC T1-T6 Gb

H200 *****[*Z***** C.I.C.

A2

Exib IIC T1-T6 Gb

H025*****Z)*Z*****

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

HQ25*****“hz*xxxx G | C,

A2

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

HOSO*****Z)*Z*****

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

HO50*****9*Z***** C.I.C.

A2

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H1 Oo*****l)*z*****

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H10Q*****“Z**x C | C,

A2

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

Hzoo*****l)*z*****

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H20Q*****“z**+x C | C,

A1

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300*****£)*z*****

Exib 1IB T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300*****9*Z***** C.I.C.

Ad

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

H300*****Z)*6*****

Exib IIC T1-T5 Gb

Ex ib I1IC T?°C Db, IP65

Dans le cas de capteurs dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur non MVD

(p- ex. IFT9701/RFT9739), le tableau suivant s’applique :

Type 112G Temp. min. I 2D
ambiante / du
processeur
gaz
HQ25***** Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
HO25*+*** xzx+xxx G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -68 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
HOBQ***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
HOB5Q***** xz*++xx G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -68 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
HAQQ***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
H10Q***** xz*xx G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -68 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
H20Q***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
H200*****xz**xxx G | C A1 Ex ib IIC T1-T6 Gb -90 °C Ex ib IIC T? °C Db, IP65
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Dans le cas de capteurs dotés d’un boitier destiné au raccordement d’'un transmetteur MVD (p. ex.
1700/2700/9739MVD), le tableau suivant s’applique :

Type 112G Temp. min. I 2D

ambiante / du

processeur gaz
HQ25***** Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
HO25*+***xzx+xxx G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -83°C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
HOBQ***x Tz xxwe Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
HOB5Q***** xz*++x G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -83°C Ex ib ICT ¥ °C Db, IP65
HAQQ***x Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb -43°C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
H10Q***** xz*xx G | C A2 Ex ib IIC T1-T6 Gb -83°C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
H20Q**** Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
H200*****xz**xxx G | C A1 Ex ib IIC T1-T6 Gb -138 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
H30Q***x Tz xxwex Ex ib IIC T1-T6 Gb -40 °C Ex ib ICT ¥ °C Db, IP65
H300***** xz*xxx G | C Ad Ex ib IIC T1-T6 Gb -100 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65
H30Q*****Thxgrwess Ex ib IIC T1-T6 Gb -100 °C Ex ib IICT ¥ °C Db, IP65

Y La lettre R,H,S, T est insérée a cet endroit
2 Le chiffre 2, 3,4,5,6,7,80u9
ou lalettre A, B, D, E, Q, V, Wou Y sont insérés a cet endroit
% Pour les températures de surface max. T en cas de poussiéres, cf. les graphiques de

températures et le mode d’emploi.
La valeur minimale autorisée pour la température ambiante et du processeur est — 40 °C.

Paramétres
1. Type H********(R,H,S,T)******* avec boitier de raccordement

1.1 Circuit d’excitation (branchements 1 - 2 ou fils rouge et brun)

tension Ui DC 11,4 \Y
intensité li 2,45 A
puissance Pi 2,54 W
capacité interne effective négligeable
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2
Type de capteur Inductance | Résistance Résis‘fance ;ﬁ}@gﬁﬁggﬁe
[mH] de montée en ;
la bobine [Q]| série [Q] et diicf;l]u'de

HO025 *****(R,H,S,T)*Z***** 5,83 24,1 988,8 -40°C
HO025 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 569,0 -68 °C
H025 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 77,27 568,83 -83°C
HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** 5,83 241 469,7 -40 °C
HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 569,0 -68 °C
HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 7.5 77,27 568,83 -83°C
H100 *****(R,H,S,T)*Z**** 29,9 262,1 207,7 -40°C
H100 ***(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 71,12 -68 °C
H100 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 77,27 71,1 -83°C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** 9,4 37,4 148,3 -40 °C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A1 9,4 27,5 148,17 -90 °C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A1 9,4 18,43 148,03 -138 °C
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** 11,75 83,5 7.9 -40 °C
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A4 11,75 57,8 129,0 -100 °C
H300 *****(R,H,S,T)*6***** 11,75 57,8 129,0 -100 °C

1.2 Bobine de détection (bornes 5/9 et 6/8 ou fils vert/blanc et bleu/gris)
tension Ui DC 21,13 V
intensité li 18,05 mA
puissance Pi 45 mW
capacité interne effective Ci négligeable
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P
Type de capteur Inductance | Résistance Résis‘fance ;ﬁ}@gﬁﬁggﬁe
[mH] de montée en :
la bobine [0] | seriefe] | © L9
H025 " (R.H.S Ty 2" 6.9 105.0 0 40 °C
H025 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 0-569 -68 °C
HO025 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 7.5 77,27 0 - 568,83 -83°C
HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** 6,9 105,0 0 -40 °C
HO050 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 0-569 -68 °C
HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 7.5 77,27 0 - 568,83 -83°C
H100 ****(R,H,S,T)*Z***** 6,9 105 0 -40 °C
H100 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 75 84,95 0-569 -68 °C
H100 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A2 7.5 77,27 0 - 568,83 -83°C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** 23,8 182,5 0-569,3 -40 °C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A1 12,4 128,4 0-568,73 -40 °C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A1 12,4 94,3 0-568,73 -90°C
H200 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A1 12,4 63,21 0-568,19 -138°C
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** 12,4 128,4 0-569,3 -40°C
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A4 12,4 88,6 0 - 568,63 -100 °C
H300 *****(R,H,S,T)*6***** 12,4 88,6 0 - 568,63 -100 °C

1.3

Circuit de la sonde de température (borniers 3, 4 et 7 ou fils orange, jaune et violet)
tension Ui DC 21,13 V
intensité li 26 mA
puissance Pi 112 mWwW
capacité interne effective Ci négligeable
inductance interne effective Li négligeable
Circuit de la résistance ID (bornes 3 et 4 ou fils orange et jaune)
T d teur Inductance | Résistance Résistance n:i mprt]éqrba_tur:?
ype de capteu [mH] de montée en ét.di fluli?:Iee
la bobine [Q] série [Q] °C]
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** N/A N/A 4222443 -40°C
H300 *****(R,H,S,T)*Z***** CIC A4 N/A N/A 4222443 -100°C
H300 *****(R,H,S,T)*6***** N/A N/A 4222443 -100°C

1.4

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de

Classe de température / température de surface max. T

surface maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la
température de service autorisée pour les capteurs, conformément aux graphiques

suivants :
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1.4.1

1.4.2

1.4.3

1.4.4

1.4.5

1.4.6

1.4.7

1.4.8

DEKRA

D

“

Pour les Types H025 *****(R,H,S,T)*Z*****, HO50 *****(R,H,S,T)*Z*****,
H100 *****(R,H,S,T)*Z***** et H200 *****(R,H,S,T)*Z***** avec boitier de raccordement

Inchangés.

Pour les Types H025 *****(R,H,S,T)*Z***** et HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction
Identification Code (C.1.C.) A2 dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur
non MVD (p. ex. IFT9701, RFT9739)

Inchangés.

Pour les Types H100 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A2
dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur non MVD (p. ex. IFT9701,
RFT9739)

Inchangés.

Pour les Types H200 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A1
dotés d’un boitier destiné au raccordement d’'un transmetteur non MVD (p. ex. IFT9701,
RFT9739)

Inchangés.

Pour les Types H025 *****(R,H,S,T)*Z***** et HO50 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction
Identification Code (C.1.C.) A2 dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur
MVD (p. ex. 1700/2700/9739MVD)

Inchangés.

Pour les Types H100 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A1
dotés d’un boitier destiné au raccordement d’'un transmetteur MVD (p. ex.
1700/2700/9739MVD)

Inchangés.

Pour les Types H200 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A1
dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un transmetteur MVD (p. ex.
1700/2700/9739MVD)

Inchangés.

Pour les Types H300 *****(R,H,S,T)*Z***** dotés d’un boitier destiné au raccordement d’un

transmetteur MVD (p. ex. 1700/2700/9739MVD)

Inchangés.
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1.4.9

21

2.2

2.21

B> DEKRA

Pour les Types H300 *****(R,H,S,T)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A4
dotés d’un boitier destiné au raccordement d’'un transmetteur MVD (p. ex.
1700/2700/9739MVD)

60 -
55
? 50
£ 40 -
a
= 30 -
w
F 20
E 1w T6 TS| T4 T3 T2-T1
&
g 0 - /
< -10 -
% 20 -
2 .30 ] |
100 -+ " ' ' 58§ 73 " 108 7 1737 204
100 20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
SENSOR FLUID TEMP (°C) |

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T6 : 80 °C, T5: 95 °C, T4:130°C, T3:195°C, T2
et T1: 226 °C. En cas de poussiéres, la valeur minimale autorisée pour la température
ambiante et du processeur est — 40 °C.

Plage de température ambiante Ta -100°Ca+55°C

Type H*** ****(2, 3,4, 5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q, V, W ou Y)*Z*****

Circuits d’alimentation (borniers 1 - 4)

tension Ui DC 17,3 \Y
intensité li 484 mA
puissance Pi 2,1 mWwW
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 30 puH

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de
surface maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la
température de service autorisée pour les capteurs, conformément aux graphiques

suivants :

Pour les Types H025 *****(2, 3, 4, 5,6,7,8,9, A, B,D, E, Q, V, Wou Y)*Z*****,
HO050 *****(2, 3, 4,5,6,7,8,9,A,B,D, E,Q, V, Wou Y)*Z*****
H100 *****(2, 3, 4,5,6,7,8,9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** et
H200 *****(2, 3, 4,5,6,7,8,9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** sans indication

supplémentaire
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80

70 DE-RATE SLOPE:
60 -0.25 °C AMBIENT
PER °C FLUID

50
40
30
20
10

-10
-20
-30
-40

MAX AMBIENT TEMP (°C)

69 104 169 204
40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1 :

230 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C

Pour les Types H025 *****(2, 3, 4, 5
HO050 *****(2, 3,4, 5,6,7, 8,9, A, B,
Identification Code (C.1.C.) A2

70 DE-RATE SLOPE:
60 -0.25 °C AMBIENT
50 H— PER °C FLUID
30 —ZLZE _______________ \
20

'
1
1
'
1
|
10 5 : T4 T3 T2-T1
|
1
1
1
'
1

61 71 81 9, A, B, D, E, Q, V, W ou Y)*Z***** et
D, E, Q,V, W ou Y)*Z***** avec Construction

40

0
-10
-20
-30
-40

MAX AMBIENT TEMP (°C)

92 127 192 204
40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

207 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C
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1> DEKRA

Pour le Type H100 *****(2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, A, B, D, E, Q, V, Wou Y)*Z***** avec
Construction Identification Code (C.1.C.) A2

80
70 DE-RATE SLOPE:
60 -0.25 °C AMBIENT
L~ PER °C FLUID
50 ' \
40 :
30 : !
20
10
0
-10
-20

-30
-40

MAX AMBIENT TEMP (°C)

59 94 159 204
40 -20 O 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

240 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C

Pour le Type H200 *****(2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, A, B, D, E, Q, V, Wou Y)*Z***** avec
Construction Identification Code (C.I.C.) A1

80

70 DE-RATE SLOPE:
60 -0.25 °C AMBIENT
PER °C FLUID

50
40
30
20
10
0
-10
-20
-30
-40

MAX AMBIENT TEMP (°C)

69 104 169 204
40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

230 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C
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»> DEKRA

2.2.5 Pourles Types H300 *****(2, 3,4,5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q,V, Wou Y)*Z***** avec

3.1

3.2

3.2.1

Construction Identification Code (C.1.C.) A4 ou sans indication supplémentaire et
H300 *****(2, 3,4, 5,6,7,8,9,A,B,D, E, Q,V, Wou Y)*6*****

60 PER °C FLUID

50 aser _ _ _ ________ RN MR By ——
40

30

|

|

|

20 '
10 TS5 : T4 T3 T2-T1

|

1

|

1

|

1

80 DE-RATE SLOPE:
70 / -0.093°C AMBIENT

0
-10
-20
-30
-40

MAX AMBIENT TEMP (°C)

73 108 173 204
40 -20 O 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

226 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C

Type H*** ****(C, F)*Z*****
Données électriques, voir DMT 01 ATEX 082 X pour le transmetteur de Type *700*********x,

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de
surface maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la
température de service autorisée pour les capteurs, conformément au graphique suivant :

Pour les Types H025 *****(C, F)*Z*****, HO50 *****(C, F)*Z*****, H100 *****(C, F)*Z***** et
H200 *****(C, F)*Z***** sans indication supplémentaire

DE-RATE AT SLOPE=
-.25°C AVBIENT
PER *C FLUID

30 —27.25

104 T5 T4 13 T1-T2

MAX AMBIENT TEMP (°C)
\
\

93
40 T T T T I T T s

-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204
SENSOR FLUID TEMP (°C)
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oy

1> DEKRA

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

230 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

Pour les Types H025 *****(C, F)*Z***** et HO50 *****(C, F)*Z***** avec Construction
Identification Code (C.1.C.) A2

70 4 DE-RATE AT SLOPE-

60 -.25°C AMBIENT
PER *C FLUID

50

30 2125

)

10 A T5 T4 T3 T1-T2

MAX AMBIENT TEMP (°C
o
1

93
-40 T T T T T T | T P
-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

207 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
En cas d'utilisation avec le Transmetteur 1700/2700 doté de HART sans fil, Code d’option
de sortie “4” (*700*1*4******) :

DE-RATE SLOPE:
-0.25 °C AMBIENT
PER°C FLUID

60
50° T~
40
30 s ...
20

T3 T2-T1

MAX AMBIENT TEMP (°C)
=
(=)
-
=Y

93 127 192 204
40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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3.2.3 Pourle Type H100 *****(C, F)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A2

MAX AMBIENT TEMP (°C)

10 4 T5 T4

DE-RATE AT SLOPE=-
-.25°C AMBIENT
ER *C FLUID

30 —22.25

83

T3

T1-T2

T T T — L

-40 20 0 20 40 60 80 100 120 140

SENSOR FLUID TEMP (°C)

159

160 204

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

240 °C.

Plage de température ambiante

Ta

-40°Ca+55°C

En cas d'utilisation avec le Transmetteur 1700/2700 doté de HART sans fil, Code d’option
de sortie “4” (*700*1*4******) .

MAX AMBIENT TEMP (°C)

—
H

[
93]

DE-RATE SLOPE:
-0.25 °C AMBIENT
PER °C FLUID

T2-T1

%

159
40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

SENSOR FLUID TEMP (°C)

204

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

Plage de température ambiante

Ta

-40°Ca+55°C
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3.2.4 Pourle Type H200 *****(C, F)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A1

60 DE-RATE SLOPE:
55 -0.25 °C AMBIENT

PER°C FLUID

T2-T1

MAX AMBIENT TEMP (°C)
=
(=)
-
E~Y

-30 [
93]
94 159 204

40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 :130°C, T3:195°C, T2 et T1 :

230 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

En cas d'utilisation avec le Transmetteur 1700/2700 doté de HART sans fil, Code d’option
de sortie “4” (*700*1*4******) .

60 DE-RATE SLOPE:
55 ~ -0.25 °C AMBIENT

50 PER °C FLUID

40

30 |27.25 x

20
T3 T2-T1

MAX AMBIENT TEMP (°C)
=
o
—'
=y

-
5

93!

104 169 204
<40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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1> DEKRA

3.2.5 Pourle Type H300 *****(C, F)*Z***** avec Construction Identification Code (C.I.C.) A4 ou
sans indication supplémentaire et H300 *****(C, F)*6*****

80
DE-RATE AT SLOPE=

70 4 -.093°C AMBIENT

60 o PER °C FLUID
—~ 55 ) e A
© 50 a6 T
40 4
T 30
=20 A
10 4 5 T4 T3 _J1i-m2
=
W0
2 -10 o
< _yg
Z -30
= 103

-40 T T T T ——— T 5 T T 133

-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 204
SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T5:95 °C, T4 : 130 °C, T3:195°C, T2 et T1 :

226 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C

En cas d'utilisation avec le Transmetteur 1700/2700 doté de HART sans fil, Code d’option
de sortie “4” (*700*1*4******) .
DE-RATE SLOPE:

-0.093 °C AMBIENT
60 PER °C FLUID

50 daser_ o ________ [ D —

T4 T3 T2-T1

MAX AMBIENT TEMP (°C)
=
o

108 173 204
-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220

SENSOR FLUID TEMP (°C)
Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+55°C
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4.1

4.2

4.2.1

422

»> DEKRA
Type Hs(J, Yy

Circuits d’alimentation (borniers 1 - 2)

tension Ui DC 28 \%
intensité li 120 mA
puissance Pi 0,84 W
capacité interne effective Ci 2200 pF
inductance interne effective Li 45 pH

Classe de température / température de surface max. T

L’incorporation dans une classe de température / la détermination de la température de
surface maximale T dépend de la température du fluide et en tenant compte de la
température de service autorisée pour les capteurs, conformément aux graphiques
suivants :

Pour les Types H025*****(J,U)*Z***** et HO50*****(J,U)*Z***** avec Construction
Identification Code (CIC) A2 ou sans indication supplémentaire

50 A
70+ BE-ATE AT SLOPE~
6 Eit
1 ER G FU
3 s5n D \L
L &} ~ \\\,
& 30 -ua D
H20
— 10 4 T4 13 3i-T2
e -
G0~ i
2 -10 l
< ~30
% 30 |
= |
~40 T T T 3 T35 7 TR v
-4 20 6 20 40 80 80 100 128 140 160 204
SENSOR FLUID TEMP {°C}

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T4 : 130 °C, T3: 195 °C, T2 et T1 : 207 °C.

Plage de température ambiante Ta -40°Ca+60°C

Pour le Type H100*****(J,U)*Z***** avec Construction Identification Code (CIC) A2
ou sans indication supplémentaire

8¢ -
7% - - RE-RATE AT Sithta
&80 - 35°C MBHNT
e [ P cre

50 T

40 [ N
30 1223 . T
20
10 - T4 T3 14-12

-1 -
00

~30

MAY AMBIENT TEMP (°C)
3
i}

-4 T T Y T TS T ()
~-40  ~29 o] 20 40 8¢ 80 180 120 142 160 204

SENSOR FLUID TEMP (¢}
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4.2.3

4.2.4

g7

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T4 : 130 °C, T3: 195 °C, T2 et T1: 240 °C.

Ta

Plage de température ambiante -40°Ca+60°C

Pour le Type H200*****(J,U)*Z***** avec Construction Identification Code (CIC) A1
ou sans indication supplémentaire

&4 s o~

50

Y
[

ra

MAX AMBHENT TEMp

¥ I T 4T T 7 ™y
-4 8 WOo#y 60 B0 W00 126 W49 180 24

SENSOR FLUID TEWP (-0}

40

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T4 : 130 °C, T3: 195 °C, T2 et T1 : 230 °C.

Ta

Plage de température ambiante -40°Ca+60°C

Pour le Type H300*****(J,U)*Z***** avec Construction Identification Code (CIC) A4 ou sans
indication supplémentaire et H300*****(J,U)*6*****

70 4 ~ OE-RATE AT 5LOPE=
-.083°C ABIANT
80 PER *C TLUID

50 14561
40
30
0

- T4 3 -

MBIENT TEMF (°C)
|

> o © a
1

X A
{
[
=
I

% -30 o

A

|
ES
=)

T 175
160 204

T T TR T g T T
-40 =200 0 200 40 60 80 100 120 140

SENSOR FLUID TEMP (°C)

Note : Le graphique ci-dessus sert a la détermination de la classe de température pour des
températures ambiante et du fluide définies. En cas de poussieres, la température de
surface max. T se calcule comme suit: T4 : 130 °C, T3: 195 °C, T2 et T1 : 226 °C.

Ta

Plage de température ambiante -40°Ca+60°C
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> DEKRA

P

5. Type H*** *****I *Z***** é I!exception de H300 *******Z*****

Inchangés.

Conditions particuliéres en vue de I'utilisation en toute sécurité, ou consignes d’utilisation

En combinant le capteur avec un transmetteur de Type 2200S, I'application de 'unité ainsi
combinée est modifiée conformément au tableau suivant :

Type de capteur

H025 *****(J or U)*Z*****

HO25 *****(J or U)*Z***** CIC A2

H050 *****(J or U)*Z*****

HO50 *****(J or U)*Z***** CIC A2

H1OO *****(J or U)*Z***** H3OO *****(J 0u U)*Z*****
H100 *****(J or U)*Z***** CIC A2

H200 *****(J or U)*Z*****

H200 *****(J or U)*Z***** CIC Af

H300 *****(J or U)*Z***** CIC A4

H3OO *****(J or U)*G*****

Transmetteur de Type 2200S*(H ou K)*1*Z**** | Exib IIC T1-T4 Exib IIB T1-T4
ExibD21T%°C ExibD21T%°C
Transmetteur de Type 2200S*(5 ou 6)*1*Z**** [ Exib IIC T1-T4 Exib 1B T1-T4

Y Pour les températures de surface max. T en cas de poussiéres,
cf. les graphiques de températures et le mode d’emploi.

Procés-verbal d'essai

BVS PP 03.2118 EG, version du 17.11.2010

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, le 17.11.2010

Signature Signature
Organisme de certification Service spécialisé
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